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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/654 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2020. december 18.)

az (EU) 20181972 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek az Uni6 egészében egységes maximalis
mobil hivisvégzddtetési dij és az Unié egészében egységes maximilis vezetékes hivisvégzddtetési
dij meghatdrozisaval t6rténé kiegészitésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Elektronikus Hirkozlési Kodex 1étrehozdsdrdl sz616, 2018. december 11-i (EU) 20181972 eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (!) és killonosen annak 75. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 20181972 irdnyelv 75. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottsdgnak felhatalmazdson alapulé jogi
aktus révén az Unid egészében egységes maximalis hivasvégzSdtetési dijat kell meghatdroznia mind a mobil, mind a
vezetékes szolgdltatdsokra vonatkozdan annak érdekében, hogy csokkentse a nagykereskedelmi hivasvégzdédtetéssel
kapcsolatos versenyproblémdk Unié-szerte egységes kezelésével jaré szabalyozdsi terheket. A felhatalmazdson
alapul6 jogi aktus elfogaddsakor a Bizottsag altal kovetendd elveket, kritériumokat és paramétereket az emlitett
iranyelv III. melléklete hatdrozza meg.

(2)  Ez arendelet nem érinti a nemzeti szabalyoz6 hatdsigok azon hatdskorét, hogy az Eurépai Elektronikus Hirkozlési
Kodex 64. cikkének (3) bekezdésével, valamint 67. és 68. cikkével Gsszhangban meghatdrozzdk a nemzeti
koriilményeknek megfeleld érintett piacokat, elvégezzék a hdrom kritérium vizsgélatdt és nem drszabalyozas-jellegti
korrekcids intézkedéseket irjanak el8. Kovetkezésképpen e rendelet hatdlybalépése nem érinti azokat a nem drjellegti
kotelezettségeket, amelyeket a nemzeti szabdlyozd hatdsigok a vezetékes vagy mobil hivdsvégzddtetési
szolgéltatdsok tekintetében a jelentds piaci er6vel rendelkezd szolgéltatok szdmadra eldirtak, ezért e kotelezettségek
az unids és nemzeti szabalyokkal 6sszhangban torténé feliilvizsgélatukig érvényben maradnak.

(3) A szabalyozisi gyakorlat azt mutatja, hogy az a hivészdm, amelyen a mobil vagy vezetékes hivasokat végzddtetik,
dont6 szerepet jatszik hivdsvégzidtetés terén jelentkezd kereslet helyettesithetéségében és a versenydinamikdéban,
igy ez az a {6 tényezG, amellyel kapcsolatban kialakulhat a szabalyozds sziikségességét indokold hivasvégzddtetési
monopdlium. Ezért a hivdsvégzdidtetési szolgaltatdsok meghatdrozdsihoz haszndlt {6 kritériumnak a szdmozdsi
tartomanynak kell lennie, vagyis annak, hogy mobil hivisvégzddtetési szolgéltatds esetében a hivast mobiltele-
fonszdmon, vezetékes hivasvégzddtetési szolgaltatds esetében pedig mds tipust hivészamokon, példaul foldrajzi
szamokon és bizonyos nem foldrajzi szimokon végzédtetik-e.

(4) A hivasvégzddtetési szolgaltatdsoknak magukban kell foglalniuk a hivasvégzsdtetési szolgaltatd dltal a hanghivasok
végzbdtetésére haszndlt barmilyen technolégidn — példdul 2G, 3G, 4G vagy 5G hdlézaton és/vagy wifin vagy
barmilyen vezetékes halézaton — keresztiil nydjtott szolgdltatdsokat, fuggetleniil a hivds eredetétdl.

() HLL321,2018.12.17., 36. 0.
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(5)  Minden végzddtetési szolgaltatds (mobil vagy vezetékes) nytjtdsa azzal jir, hogy a végzddtetési szolgdltaté hdldzata
legaldbb egy, a sajat halozatatol eltérd hdlozattal Gsszekapesolddik. Hivasvégzddtetési szolgdltatoknak ezért azok a
szolgdltatok mindsiilnek, amelyek miszaki ellenérzéssel rendelkeznek a hivott szdm felett, jogosultak a hivott szdim
hasznélatdra, csakiigy mint a hivds cimzetthez torténd tovébbitdsara.

(6) A végzddtetési szolgaltatds fogalmabol ki kell zarni azokat a kapcsolddo eszkozoket, amelyeket egyes szolgaltatok
vagy egyes tagdllamok megkovetelhetnek a végzdédtetési szolgdltatdsok nyujtdsdhoz. Az Gsszekapcsoldsi portok
azonban, amelyek jelenleg szdmos tagdllamban szabdlyozds tdrgyat képezik, minden szolgédltaté szdméra a
végzddtetési szolgdltatdsok alapvets elemeinek szdmitanak, mivel a forgalom novekedésével nagyobb kapacitdsra
van szitkség az Osszekapcsoldshoz, ezért azokat bele kell foglalni a végzddtetési szolgaltatds fogalommeghatd-
rozdsdba. A hivisvégzdidtetési szolgéltatok a hdlézatukon a felhaszndld szdmdra nydjtott teljes hivdsvégzédtetési
szolgaltatdsért nem szdmithatnak fel mas dijat, mint az e rendeletben meghatdrozott megfelel§ dijakat.

(7) Az egyes nem f6ldrajzi szdmokra — példdul az emelt dijas, az ingyenes és a megosztott koltségii szolgéltatdsokhoz
hasznalt hivészdmokra — irdnyulé hivisokhoz kapcsol6dé hivasvégzddtetési szolgaltatdsok (mds néven értéknovelt
szolgaltatdsok) nem viselkednek ,hagyomdnyos” végzddtetési szolgaltatisként, amelyek esetében a hivast végzddtets
szolgdltatok monopolhelyzetben vannak. Az emlitett szolgdltatok jobb tdrgyaldsi pozicidban vannak, és a
nyereségrészesedési megéllapodds keretében kialkudhatjdk a végzédtetési dijat. Ezért a végzGdtetési szolgdltatok
bizonyos korlatokba iitkoznek a nem foldrajzi szamokra irdnyulé hivasok végzddtetési dijainak megallapitdsakor,
ellentétben azzal a helyzettel, amikor foldrajzi szdmokra vagy mobiltelefonszdmokra irdnyulé hivasok
végzddtetésérdl van szo. Ezért az ilyen szdmokra irdnyul6 hivisok végzédtetését ki kell zdrni e rendelet hatélya al6l.
A gépek kozotti (M2M) kommunikacidra jellemz8 szamozdsi tartomdnyokat az esetek tobbségében nem hasznéljdk
személykozi kommunikdciora, mivel adatforgalomrdél és nem hangforgalomrdl van sz, ezért e szdmozdsi
tartomdnyok nem tartoznak e rendelet hatélya ald, amely a hangkommunikéci6ra korlatozédik.

(8)  Bizonyos mds tipusi nem foldrajzi szdmokra — példdul a helyhez kotott nomadikus szolgdltatisokhoz és a
segélyhivo szolgéltatdsokhoz valé hozzaféréshez hasznalt hivoszdmokra — irdnyul6 hivdsvégzddtetési szolgdltatdsok
a hivasvégzddtetési monopdlium jellemzdivel birnak, és azokat helyhez kotott infrastruktirdn keresztiil nydjtjak.
Ezért e szolgdltatdsoknak e rendelet hatélya ald kell tartozniuk, és vezetékes hivasvégzidtetési szolgaltatasként kell
Sket kezelni.

(9) A szolgdltatok dltal nydjtott egyes hangszolgéltatdsok nem tekinthet6k sem tisztdn mobil, sem tisztdn vezetékes
szolgdltatdsoknak, hanem hibrid szolgaltatdsoknak mindsiilnek. Ilyen hibrid szolgaltatdsok példdul a ,home zone”
tipusti szolgaltatdsok, amelyek esetében a hivasokat jellemzden vezetékes hivészamon, de mobilhédlézaton keresztiil
végzddtetik. A hivasvégzddtetési szolgédltatdsok fogalommeghatdrozdsdval osszhangban, amely szerint a
meghatdrozé kritérium a hivott szdm, az ilyen hibrid szolgaltatdsokat a hivott szdmtdl fiiggéen mobil vagy
vezetékes hivasvégzidtetési szolgéltatasként kell kezelni.

(10) A szabélyozas targyat képez8 hivasvégzGdtetési dijak az Unid teriiletéhez tartozé foldrajzi teriiletekre vonatkozd
E.164 szerinti orszaghivoszamoknak megfelel§ nemzeti szdmozdsi tervekben szereplé szamokrél kezdeményezett
és az ilyen szdmokon (unids hivoszamok) végzddtetett hivasokra vonatkoznak. A harmadik orszdgok hivoszdmai
mind az uniés hivoszamoktdl eltér§ szdmok. Ha a szabdlyozdst a harmadik orszdgok hivoszdmairl
kezdeményezett és unids hivoszdmon végzddtetett hivdsokra is kiterjesztenék, az veszélyeztetné e rendelet
célkitlizéseit, killonosen a bels§ piaci integracié biztositdsit, abban az esetben, ha a harmadik orszdgbeli
szolgaltatok az Unid egészében egységes maximalis hivasvégzidtetési dijakndl magasabb hivasvégzddtetési dijakat
szabnak ki, vagy ha az ilyen hivdsvégzSdtetési dijakat nem a Kodex 75. cikkében és III. mellékletében meghatdro-
zottakkal egyenértékii koltséghatékony elvek alapjan szabalyozzdk.

(11) A harmadik orszdgbeli hivoszdmokrdl kezdeményezett és unids hivoszdmokon végzddtetett hivisok alacsony
szinten szabdlyozott végzdédtetési dijai, valamint a harmadik orszdgbeli hivészdmokra irdnyulé hivdsok magas és
nem koltséghatékony végzddtetési dijai egyiittesen valdszintileg magasabb végzddtetési dijakat eredményeznének az
uniés hivészamokrdl indulé és harmadik orszdgbeli szimokon végzddtetett hivasok esetében, ami negativ hatdst
gyakorolna az Uni6n beliili kiskereskedelmi hivdsdijakra és az unios szolgéltatok koltségszerkezetére. Mivel az unids
szolgdltatok eltérd mértékben vannak kitéve a magas és nem koltséghatékony végzddtetési dijakat alkalmazé
harmadik orszdgbeli szolgéltatok altal végzsdtetett hivdsoknak, ez az unids szolgdltatok koltségstruktirdjanak
kiegyensulyozatlansdgdhoz vezetne rajtuk kiviil allé tényez6k miatt. Mivel az emlitett orszdgokba irdnyulé hivasok
esetében magasabbak a hivasvégzddtetési dijak, ez valésziniileg megakaddlyoznd az olyan, egész Eurdpdra kiterjedd
kiskereskedelmi ajdnlatok megjelenését, amelyek bizonyos harmadik orszdgbeli szdmokra irdnyulé hivasokat is
tartalmaznak, ami negativ hatdst gyakorolhat az uniés fogyasztokra és kiilonosen a vallalkozdsokra. Emellett
torzitand a versenyt, mivel a harmadik orszdgbeli hivoszdmokon végzddtetett hivisok magas hivasvégzGdtetési
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dijainak aszimmetrikus hatdsa eltérg versenyfeltételeket eredményezne a kiilonb6z6 unids szolgaltatok szamadra, ami
végsG soron az egész Unidban torzitand a befektetési képességet és az dsztonzdéket (mind a szolgdltatdkra irdnyuld,
mind a szolgltatok dltali beruhdzdsok esetében). Mindezen hatdsok egyértelmtien ellentétesek lennének e rendelet

célkittizéseivel, amely az egységes piac integraci6janak azéltal torténd elémozditdsdra irdnyul, hogy megsziintetik a
szolgaltatok kozott a joval a koltségeket meghaladd végzbdtetési dijak miatt kialakult versenytorzuldsokat.

(12) Az Uni6 egészében egységes maximalis hivasvégzGdtetési dijak nyilt, dtldthatd és megkiilonboztetésmentes médon
torténd alkalmazdsa érdekében, valamint azért, hogy a harmadik orszagbeli hivészamokrol kezdeményezett hivasok
csak olyan mértékben legyenek kizdrva a szabalyozdsbdl, amely a bels6 piaci célkitiizések eléréséhez és az
ardnyossag biztositasdhoz feltétleniil szitkséges, az e rendeletben meghatdrozott dijakat helyénvalé alkalmazni a
harmadik orszdgbeli hivoszamokrél kezdeményezett és az unids hivészamokon végzddtetett hivasokra,
amennyiben a harmadik orszagbeli hivasvégzddtetési szolgaltatok altal az unids hivoszdmokrdl kezdeményezett
hivésok esetében alkalmazott hivisvégzddtetési dijak szintje az e rendelet 4ltal megdllapitott szinten van, vagy annél
alacsonyabb. A fenti mechanizmust a vezetékes hivasvégzdédtetési dijakra vonatkozd dtmeneti idGszak alatt 2021-
ben, a mobil hivdsvégzsdtetési dijakra vonatkozdan megdllapitott fokozatos dijcsokkentési iddszak alatt (2021
és 2023 kozott) pedig a rendelet 4. cikkének (2)—(5) bekezdésében meghatdrozott maximaélis mobil hivasvégzGdtetési
dijak fogjak kivaltani. A 2021-ben ezt a mechanizmust aktivdlé relevins maximalis vezetékes hivasvégzddtetési
dijakat a felhatalmazdson alapul6 rendelet 5. cikkének (2) bekezdése hatdrozza meg. Az Unibban hivdsvégzSdtetési
szolgdltatdsokat nyujtd szolgdltatok ezeket a dijakat a harmadik orszdgokban hivdsvégzddtetési szolgdltatdsokat
nyujté szolgdltatok altal kiszabott vagy kindlt dijak alapjdn alkalmazzdk.

(13) mivel a beszédalapt hivasvégzidtetési szolgaltatdsokat nydjté unids szolgdltatok nem mindig tudhatjak, hogy a
harmadik orszdgbeli szolgéltatok milyen hivdsvégzddtetési dijakat alkalmaznak, dltalidban ez utdbbiak feladata,
hogy ellendrizhetd informdciokat szolgéltassanak a kindlt hivasvégzddtetési dij szintjének igazoldsira. Amennyiben
a tranzitszolgaltatok (vagy mds koztes szerepldk) értékesitik tovabb a végzddtetési szolgdltatdsokat az unids
szolgaltatoknak, az e tranzitszolgdltatok dltal kiszabott vagy kindlt végzddtetési dijat kell figyelembe venni annak
meghatdrozdsihoz, hogy az megegyezik-e az e rendeletben meghatirozott maximalis végzddtetési dijakkal, vagy
alacsonyabb-e anndl.

(14) Amennyiben a harmadik orszdgbeli szolgéltatok az unids hivészdmokrdl kezdeményezett és harmadik orszagbeli
szamokon végzddtetett hivasokra az unids hivdsvégzddtetési dijakndl magasabb hivasvégzddtetési dijakat
szdmitanak fel, az e rendeletben meghatdrozott dijak a harmadik orszagbeli hivoszdmokrdl kezdeményezett és
uniés hivészamokon végzdSdtetett hivasokra is alkalmazand6k, amennyiben a Bizottsdg a széban forgd harmadik
orszdgok dltal a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtott informdaciok alapjan megallapitja, hogy a hivdsvégzSdtetési
dijakat ezekben az orszdgokban az (EU) 2018/1972 irdnyelv 75. cikkében és III. mellékletében meghatdrozottakkal
egyenértékd elvek alapjn szabdlyozzdk. A fenti kovetelményeknek megfelel§ harmadik orszdgok jegyzékét ezt
kovetben bele kell foglalni ebbe a rendeletbe, és rendszeresen aktualizdlni kell.

(15) Mivel a hivds eredete alapjan dél el, hogy az unids hivasvégzddtetési dijak alkalmazanddk-e, vagy sem,
elengedhetetlen az uniés szolgaltatok szdmdra, hogy azonositani tudjik a hiviskezdeményezés orszagit. E célbdl a
szolgdltaték a hivé helyére vonatkozé informdcioban (CLI) megadott orszdghivoszdmra tdmaszkodhatnak. E
rendelet megfelel§ alkalmazdsinak biztositisa érdekében az unids szolgdltatdknak minden beérkez8 hivashoz
érvényes CLI-t kell kapniuk. Kovetkezésképpen hidnyzo, érvénytelen vagy hamis CLI esetén az unids szolgaltatok
nem kotelesek az uniés hivdsvégzddtetési dijakat alkalmazni a hivdsvégzddtetésekre.

(16) Annak érdekében, hogy az (EU) 2018/1972 irdnyelv 75. cikkének (1) bekezdésében és III. mellékletében foglalt
elvekkel 0sszhangban felbecsiiljék az Unidban egy hipotetikus mobil vagy vezetékes hilézaton kezdeményezett
hanghivasok végzddtetésének tényleges koltségét, az egyes tagallamokban felmeril§ koltségek figyelembevételével
egy-egy koltségmodell kidolgozdsara keriilt sor a mobil, illetve a vezetékes hivasvégzddtetésre vonatkozdan.

(17) A koltségmodelleket mind a mobil, mind a vezetékes hdlézatok esetében a konzulticiés folyamat sordn az egyes
tagdllamoktdl a koltségekkel kapcsolatban kapott visszajelzések alapjan véglegesitették. Az (EU) 2018/1972 irdnyelv
L. mellékletének megfelelSen a dijakat a koltségmodellek segitségével az egy hatékony iizemeltetdnél felmeriil§
koltségek megtériilése alapjan szdmitottdk ki. Ennélfogva a dijak kizdrdlag a nagykereskedelmi hivdsvégzSdtetési
szolgdltatds nyujtdsinak kiilonbozeti koltségein alapulnak, vagyis csak azokon a forgalomtdl fiiggd koltségeken,
amelyek a nagykereskedelmi hivisvégzddtetési szolgaltatds hidnydban elkeriilhet8k lennének.
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(21)
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(24)
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(26)

Az Unibé egészében egységes maximélis mobil és vezetékes hivasvégzddtetési dijakat az abban az orszagban
felmeriil6 hatékony koltség alapjin édllapitottdk meg, amelynek legmagasabbak a koltségei a megbizdsba adott
koltségmodellek szerint, ezaltal biztositva a koltségmegtériilés elvét az egész Unibban, és ehhez egy kisebb
biztonsagi rahagydst is adtak a koltségmodellek esetleges pontatlansdgainak figyelembevétele érdekében.

Az e rendelet dltal megallapitott, az Uni6 egészében egységes maximdlis hivasvégzddtetési dijakat két honappal a
rendelet hatdlybalépése utdn kell elkezdeni alkalmazni azért, hogy a szolgédltatoknak elegendd idejitk legyen
informatikai, szdmldzdsi és szdmviteli rendszereik kiigazitdsira, valamint az Osszekapcsoldsi megdllapoddsok
szitkséges mddositdsainak elvégzésére.

Ahol a jelenlegi dtlagos hivasvégzddtetési dijak az Unidban jéval magasabbak, mint a jovében kivetendd dijak, azaz
az e rendeletben meghatarozott, koltséghatékony, az Uni6 egészében egységes maximalis hivasvégzdidtetési dijak,
ott fokozatos dijcsokkentést kell alkalmazni, ami bevett szabdlyozdsi médszernek mindsiil. Ilyen esetekben a
fokozatos dijcsokkentés hatékony eszkoz, amely az ardnyossdg elvével osszhangban lehet6vé teszi az alacsonyabb
dijak zokkenémentes bevezetését.

Tekintettel a tagdllamokban alkalmazott mobil hivasvégzddtetési dijak jelenlegi dtlagdra, az Unid egészében egységes
maximadlis mobil hivdsvégzdSdtetési dijat fokozatos dijcsokkentéssel kell elérni. A rendelet gyors végrehajtdsa és a
szolgdltatok nagyobb zavaroktdl valé megkimélése kozotti arany kozéput jegyében a fokozatos dijcsokkentésnek a
mobil hivasvégzédtetési dijak jelenlegi dtlagdhoz kozeli szinten kell kezd8dnie, és a rdkovetkezd hdrom évben
évente egyre alacsonyabb szintet kell elérnie, miel6tt 2024-ben megérkezik az Uni6 egészében egységes maximalis
hivasvégzsdtetési dij szintjére.

Ez a rendelet tehat hdroméves fokozatos dijcsokkentési idGszakot hatiroz meg, amely 2024-re éri el a
koltséghatékony, az Unib egészében egységes maximadlis mobil hivasvégzddtetési dijat. Nincs sziikség dtmeneti
idGszakra azon tagdllamok szolgdltatoi esetében, amelyek 2021-ben az Unié egészében egységes maximdlis
hivésvégzidtetési dijakat meghalad6 dijakat alkalmaznak, mivel az Unié egészében egységes maximadlis mobil
hivasvégzidtetési dij bevezetésének hatdsa a fokozatos dijcsokkentéssel is elsimithatd.

Egyes tagdllamokban az aktudlis szabélyozott maximadlis mobil hivasvégzddtetési dijak a fokozatos dijcsokkentésnek
megfelel6en 2021-re, 2022-re és 2023-ra meghatdrozott mobil hivisvégzddtetési dijak alatt vannak, és madr
megkozelitik az Unib egészében egységes maximdlis mobil hivdsvégzddtetési dijat. Annak érdekében, hogy az
emlitett tagdllamokban ne emelkedjenek a kiskereskedelmi drak a szabélyozott mobil hivasvégzddtetési dijak
dtmeneti emelésének kovetkezményeként, lehetGvé kell tenni, hogy ezekben a tagdllamokban mindaddig
alkalmazzdk az aktudlis szabalyozott mobil hivdsvégzidtetési dijakat, amig az e rendelet altal az adott évre
meghatdrozott maximalis mobil hivisvégzdSdtetési dij el nem éri az adott tagdllam adott évre vonatkoz6 aktudlis
hivasvégzsdtetési dijat, vagy annal alacsonyabb szintre nem csokken.

Mivel az aktuélis vezetékes hivasvégzddtetési dijak atlaga és az e rendeletben meghatérozott, az Unié egészében
egységes maximalis vezetékes hivasvégzGdtetési dij kozotti killonbség kisebb, mint a mobil hivasvégzddtetési dijak
esetében, a vezetékes hivdsvégzGdtetés esetében nincs sziikség fokozatos dijcsokkentésre. Az egyes tagdllamok
szdmdra lehetdvé tett dtmeneti idGszak révén azonban biztosithat6, hogy az Uni6 egészében egységes maximdlis
vezetékes hivasvégzddtetési dijra valo dtallds zokkenSmentes legyen és ne szenvedjen szitkségtelen késedelmet.

A vezetékes hivasvégzddtetési dijak egyes tagallamokban megallapitott jelenlegi szintje és az e rendeletben
meghatdrozott, az Uni6 egészében egységes maximalis vezetékes hivasvégzddtetési dijak szintje alapjin indokolt
dtmeneti idészakot biztositani egyes tagdllamok szdmdra. Az dtmeneti id@szak e rendelet alkalmazdsinak
kezd@napjan indul, és 2021. december 31-én ér véget. Az dtmeneti idGszak alatt az érintett tagéllamokban az Uni
egészében egységes maximalis vezetékes hivasvégzddtetési dijtol eltérd egyedi dijak alkalmazhatok.

Azokban a tagdllamokban, ahol az aktudlis vezetékes hivasvégzédtetési dijak jéval magasabbak az Uni6 egészében
egységes maximdlis vezetékes hivasvégzddtetési dijndl, indokolt dtmeneti idGszakot biztositani e dijak fokozatos
kiigazitasara. Kett8 kivételével minden tagdllamban, ahol az aktudlis vezetékes hivasvégzGdtetési dijak meghaladjdk
a 0,0875 eurdcentet (ez az Uni6 egészében egységes maximdlis vezetékes hivasvégzddtetési dij + 25 %), a maximélis
vezetékes hivasvégzddtetési dijakat 2021-ben az aktudlis dijakhoz viszonyitva 20 %-kal csokkenteni kell.
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Lengyelorszdg és Finnorszdg esetében, amelyek eddig nem kovették a 2009/396/EK bizottsigi ajanldsban ()
meghatdrozott elveket, és ahol ezért jelenleg nagyon magas vezetékes hivasvégzddtetési dijakat alkalmaznak,
a 20 %-os csokkentés nem lenne elég nagy 1épés az Unid egészében egységes maximalis vezetékes hivasvégzGdtetési
dij felé. Ezért az dtmeneti iddszakban azon tagdllam dijszabdsdval azonos dijakat kell alkalmazniuk, amelyben az
dtmeneti idészak alatt alkalmazandé dijszabdsi modszer a legmagasabb dijat eredményezi, e két tagallamtdl
eltekintve. A tobbi tagdllam esetében, ahol az aktudlis vezetékes hivdsvégzddtetési dijak alacsonyabbak, mint az
Uni6 egészében egységes maximalis vezetékes hivasvégzddtetési dij, vagy ahol a 20 %-os csokkentés eredményeként
elérnék az Unid egészében egységes maximdlis vezetékes hivasvégzddtetési dijat, vagy az ald csokkennének, nem kell
dtmeneti id6szakot biztositani.

(27) Az (EU) 2018/1972 irdnyelv 75. cikkének (1) bekezdésével sszhangban konzulticiéra keriilt sor az Eurdpai
Elektronikus Hirkozlési Szabalyozok Testiiletével, amely 2020. oktdber 15-én nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ez a rendelet meghatdrozza a nagykereskedelmi hivasvégzdédtetési szolgaltatok dltal a mobil, illetve a vezetékes
hivdsvégzddtetési szolgéltatdsok nyujtdsaért felszamolhatd, az Unid egészében egységes maximdlis mobil hivdsvégzddtetési
dijat és az Uni6 egészében egységes maximalis vezetékes hivasvégzddtetési dijat.

(2)  Erendelet a nemzeti szabdlyozé hatésdgoknak az (EU) 2018/1972 irdnyelv 64. cikkének (3) bekezdése, valamint 67.
és 68. cikke szerinti hatdskoreit nem érinti.

(3) A 4.és5. cikk az unids hivoszamokrdl kezdeményezett és azokon végzddtetett hivdsokra alkalmazandé.

(4) A 4. és5. cikk a harmadik orszdgbeli hivoszamokrdl kezdeményezett és unids hivoszamokon végzddtetett hivasokra
is alkalmazandé, amennyiben teljesiil a kovetkezd két feltétel valamelyike:

a) amennyiben egy harmadik orszagbeli hivasvégzédtetési szolgéltaté az unids hivészamokrél kezdeményezett hivdsokra
olyan mobil vagy vezetékes hivdsvégzddtetési dijakat alkalmaz, amelyek — a harmadik orszdgbeli hivisvégzddtetési
szolgaltatok altal az unids hivasvégzdGdtetési szolgéltatdk szdmara kiszabott vagy kindlt dijak alapjan megéllapitva —
nem haladjdk meg az egyes évek és tagdllamok tekintetében a 4., illetve az 5. cikkben a mobil vagy vezetékes
hivasvégzidtetésre vonatkozdan meghatdrozott maximélis hivasvégzGdtetési dijakat; vagy

b) amennyiben:

i. aBizottsdg a harmadik orszdg éltal szolgéltatott informdciok alapjan megdllapitja, hogy az adott harmadik orszdg az
uniés hivészdmokrél kezdeményezett és az adott harmadik orszdg hivészdmain végzdGdtetett hivasok
hivasvégzddtetési dijait az (EU) 2018/1972 irdnyelv 75. cikkében és III. mellékletében foglalt elvekkel egyenértéki
elveknek megfelelGen szabalyozza; valamint

ii. aszoban forgd harmadik orszag szerepel e rendelet mellékletében.

(5) A4 és5. cikkben emlitett 6sszegek masodperc alapon elszdmolandé percdijként értenddk (héa [dfa] nélkiil).

2. cikk

(1)  Erendelet alkalmazasaban:

a) ,mobil hivdsvégzddtetési szolgiltatds™ olyan nagykereskedelmi szolgdltatds, amely a nyilvanosan kijelolt szdmozasi
erSforrasokat képezd — nevezetesen a nemzeti szdmozasi tervekben szereplé — mobiltelefonszdmokra irdnyuld hivdsok
végzGdtetéséhez sziikséges, és amelyet olyan szolgdltatok nydjtanak, amelyek képesek a hivasvégzddtetés ellendrzésére
és az emlitett szdmokra irdnyulé hivisok hivdsvégzddtetési dijainak megéllapitdsdra, amennyiben fiiggetleniil az
alkalmazott technoldgiatol legalabb egy hélozattal Gsszekapcsolds jon létre, beleértve az dsszekapcsoldsi portokat is;

() A Bizottsdg 2009/396/EK ajanldsa (2009. mdjus 7.) az EU-ban a helyhez kotott és mobil végzddtetési dijak szabdlyozdi kezelésérdl
(HL L 124.,2009.5.20., 67. 0.).
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b) ,vezetékes hivasvégzddtetési szolgaltatds™: olyan nagykereskedelmi szolgéltatds, amely a nyilvdnosan kijelolt szamozasi
er6forrasokat képez8 — nevezetesen a nemzeti szamozasi tervekben szerepl$ — f6ldrajzi szdmokra irdnyul6 hivésok,
valamint a helyhez kotott nomadikus szolgéltatdsokhoz és a segélyhivd szolgalatokhoz hasznalt nem foldrajzi
szamokra irdnyul6é hivisok végzédtetéséhez sziikséges, és amelyet olyan szolgdltatok nydjtanak, amelyek képesek a
hivasvégzsdtetés ellenSrzésére és az emlitett szamokra irdnyuld hivasok hivdsvégzddtetési dijainak megallapitasara,
amennyiben fiiggetleniil az alkalmazott technol6gidtdl legalabb egy héldzattal Gsszekapesolds jon 1étre, beleértve az
osszekapcsolasi portokat is;

¢) ,unids hivészdm”: az Uni6 teriiletéhez tartozé foldrajzi teriletekre vonatkozé E.164 orszdghivoszamoknak megfelels
nemzeti szdmozdsi tervekben szerepld szdm.

3. cikk

(1) A mobil vagy vezetékes hivasvégzddtetési szolgiltatd nem szamolhat fel magasabb dijat a hdldzatdn végrehajtott
hivdsvégzddtetési szolgdltatdsért a végfelhaszndlé szdmdra, mint a 4. és 5. cikkben meghatdrozott megfelel6 maximalis
hivasvégzsdtetési dij.

(2)  Amennyiben a mindenkori hivdsvégzddtetési dijakat az eurdtdl eltér§ pénznemben éllapitjdk meg, a 4. cikk (1)
bekezdése, a 4. cikk (2) bekezdése, a 4. cikk (4) bekezdése, a 4. cikk (5) bekezdése és az 5. cikk (1) bekezdése szerinti
maximdlis mobil és vezetékes hivasvégzddtetési dijakat az Eurépai Kézponti Bank dltal az Eurdpai Uni6é Hivatalos
Lapjaban 2021. janudr 1-jén, februdr 1-jén és marcius 1-jén kozzétett referencia-drfolyamok atlaganak alkalmazasaval kell
atvéltani a nemzeti valutdra.

(3) Az eurdtdl eltérd pénznemben meghatarozott maximalis mobil és vezetékes hivasvégzddtetési dijakat évente feliil
kell vizsgdlni, és minden év janudr 1-jéig aktualizdlni kell az Eurépai K6zponti Bank dltal az Eurépai Unié Hivatalos
Lapjaban szeptember 1-jén, oktéber 1-jén és november 1-jén kozzétett referencia-drfolyamok legutobbi atlagdnak
felhasznéldsaval.

4. cikk
(1) Az Uni6 egészében egységes maximadlis mobil hivasvégzddtetési dij 0,2 eurdcent/perc.
(2) Az (1) bekezdéstd] eltérve a mobil hivasvégzdidtetési szolgdltatok a kovetkezd maximadlis mobil hivasvégzdédtetési
dijakat alkalmazhatjak:
a) 2021. julius 1-t61 2021. december 31-ig a (3) bekezdésben emlitettektd] eltér tagdllamokban: 0,7 eurdcent/perc;
b) 2022.janudr 1-jét6l 2022. december 31-ig a (4) bekezdésben emlitettektd] eltérd tagdllamokban: 0,55 eurdcent/perc;

so2

¢) 2023.janudr 1-jét6l 2023. december 31-ig az (5) bekezdésben emlitettektd] eltérd tagdllamokban: 0,4 eurécent/perc.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve a mobil hivasvégzGdtetési szolgdltatok 2021. jalius 1-t6l 2021. december 31-ig az aldbbi
tagdllamokban a kovetkezd maximalis mobil hivasvégzddtetési dijakat alkalmazhatjk:

a

Ratd

0,045 HRK/perc Horvétorszdgban;

A=

0,20 eurdcent/perc Cipruson;

(g)
-~

0,0385 DKK/perc Danidban;

=

0,622 eurdcent/perc Gordgorszagban;

o
~

1,71 HUF/perc Magyarorszagon;

f) 0,43 eurécent/perc [rorszdgban;

g) 0,67 eurbcent/perc Olaszorszagban;
h) 0,4045 eurdcent/perc Mltan;

i) 0,581 eur6cent/perc Hollandidban;

j) 0,36 eurdcent/perc Portugdlidban;

k) 0,64 eurdcent/perc Spanyolorszagban;
1) 0,0216 SEK/perc Svédorszdgban.
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(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve a mobil hivasvégzddtetési szolgéltatok 2022. janudr 1-jét6l 2022. december 31-ig az
alabbi tagdllamokban a kovetkezd maximalis mobil hivasvégzddtetési dijakat alkalmazhatjdk:

a) 0,20 eurdcent/perc Cipruson;
b) 0,52 eurécent/perc Dénidban;

¢) 0,47 eurdcent/perc Magyarorszagon;

/

/

/

d) 0,43 eurécent/perc frorszagban;

e) 0,40 eurdcent/perc Maltdn;

f) 0,36 eurdcent/perc Portugdlidban;
/

g) 0,21 eurbeent/perc Svédorszagban.

(5) Az (1) bekezdéstdl eltérve a mobil hivasvégzddtetési szolgdltatok 2023. janudr 1-jét6l 2023. december 31-ig az
alabbi tagdllamokban a kovetkezd maximalis mobil hivasvégzddtetési dijakat alkalmazhatjdk:

a) 0,20 eurdeent/perc Cipruson;
b) 0,36 eurdcent/perc Portugdlidban;

¢) 0,21 eurdcent/perc Svédorszagban.

5. cikk
(1) Az Uni6 egészében egységes maximalis vezetékes hivasvégzddtetési dij 0,07 eurdcent/perc.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a vezetékes hivasvégzddtetési szolgdltatok 2021. julius 1-t6l 2021. december 31-ig az
aldbbi tagdllamokban a kovetkez8 maximalis vezetékes hivasvégzidtetési dijakat alkalmazhatjak:

a) 0,089 eurbcent/perc Ausztridban;
b) 0,093 eurdcent/perc Belgiumban;

¢) 0,0057 HRK/perc Horvitorszdgban;
d) 0,0264 CZK/[perc Csehorszagban;

e) 0,111 eurdcent/perc Finnorszdgban;
f) 0,076 eur6cent/perc Lettorszagban;
g) 0,072 eurdcent/perc Litvanidban;

h) 0,110 eurdcent/perc Luxemburgban;
i) 0,111 eurdcent/perc Hollandidban;
j) 0,005 PLN/perc Lengyelorszdgban;
k) 0,078 eurdcent/perc Roménidban;

1) 0,078 eur6cent/perc Szlovékidban.

6. cikk
(1)  Ezarendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets napon lép hatdlyba.

(2)  Eztarendeletet 2021. jiilius 1-t8] kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2020. december 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET
Az e rendelet 1. cikke (4) bekezdésének b) pontja szerinti harmadik orszigok jegyzéke:

1.
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/655 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. dprilis 21.)

az Irakkal fenndll6 gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsairél sz616 1210/2003/EK
tandcsi rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az Irakkal fenndllé gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsairdl és a 2465/96[EK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2003. jalius 7-i 1210/2003/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 11. cikke b) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete felsorolja azon dllami intézményeket, vallalkozdsokat és szervezeteket,
valamint a korabbi iraki kormdny azon természetes és jogi személyeit, intézményeit és szervezeteit, amelyekre az
emlitett rendelet értelmében a 2003. mdjus 22-én Irakon kivill talilhaté pénzkészletek és gazdasdgi erforrasok
befagyasztasa vonatkozik.

(2)  2021. dprilis 15-én az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankciobizottsdga tigy hatdrozott, hogy hat
szervezetet torol az azon személyekre és szervezetekre vonatkozd jegyzékébdl, amelyekre vonatkozdan a

pénzkészletek és gazdasdgi er6forrdsok befagyasztasat alkalmazni kell.

(3) Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletét ezért ennek megfeleléen mddositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. dprilis 21-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
fGigazgaté
A Pénziigyi Stabilitds,
a Pénziigyi Szolgdltatdsok és a Tokepiaci Unid
Féigazgatdsdga

() HLL169. 2003.7.8., 6.0.
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MELLEKLET

Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletében a kovetkez bejegyzéseket el kell hagyni:

,41. GENERAL ESTABLISHMENT FOR BAKERIES AND OVENS (alias GENERAL ESTABLISHMENT OF BAKERIES AND
OVENS). Cimek: a) Al Nidhal Street, near Saddoun Park, P.O. Box 109, Bagdad, Irak; b) Milla, Irak; c) Basrah, Irak; d)
Kerbala, Irak; €) Diwaniya, Irak; f) Najaf, Irak; g) Mosul, Irak; h) Arbil, Irak; i) Kirkuk, Irak; j) Nasiriya, Irak; k) Samawa,
Irak; 1) Baquba, Irak; m) Amara, Irak; n) Sulaimaniya, Irak; o) Dohuk, Irak”

»43. GENERAL ESTABLISHMENT FOR FLOUR MILLS (alias STATE ENTERPRISE OF FLOUR MILLS). Cimek: Cimek: a) P.O.
Box 170, entrance to Hurriyah City, Bagdad, Irak; b) P.O. Box 17011, entrance of Huriah City, Bagdad, Irak.”

,68. IRAKI STATE EXPORT ORGANIZATION. Cim: P.O. Box 5670, Sadoon Street, Bagdad, Irak.”

,69. IRAKI STATE IMPORT ORGANIZATION (alias IRAKI STATE ORGANIZATION OF IMPORTS). Cim: P.O. Box 5642,
Al Masbah, Hay Babile Area, 29 Street 16 Building no. 5, Bagdad, Irak.”

,196. STATE TRADING ENTERPRISE FOR EQUIPMENT AND HAND TOOLS. Cimek: a) Khalid Al Bin Al Waleed St., P.O.
Box 414, Bagdad, Irak; b) Camp Sarah, New Bagdad St., Bagdad, Irak.”

,197. STATE TRADING ENTERPRISE FOR MACHINERY. Cim: P.O. Box 2218, Camp Sarah, Bagdad, Irak.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/656 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. dprilis 21.)

egy elnevezésnek a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvintartdsiba torténd bejegyzésérdl
(.Slovenska potica” [HKT])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezégazdasdgi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl sz616, 2012. november 21+ 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (‘) és kiilonosen annak 52. cikke (3) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdése b) pontjanak megfelelGen a Bizottsdg kozzétette az Eurépai Unid
Hivatalos Lapjaban Szlovénia kérelmét (3) a ,Slovenska potica” elnevezés hagyomanyos kiilonleges termékként (HKT)
torténd bejegyzésére.

(2)  2020. janius 29-én a Bizottsdg kézhez kapta Ausztria felsz6laldsdt és indokoldssal ellatott felszolaldsi nyilatkozatat.
A Bizottsdg 2020. jalius 3-dn tovébbitotta Szlovénidnak Ausztria felszdlaldsat és indokoldssal elldtott felszolaldsi
nyilatkozatat.

(3) A Bizottsag megvizsgalta az Ausztria altal benydjtott felsz6laldst, és azt elfogadhatdonak talalta. A felszolalds szerint
Ausztridban a ,Potize”/,Putize” elnevezést még mindig haszndljék hasonld, Ausztridban elddllitott termékekre,
hasznalata jogszer, és az elnevezés nemzedékek 6ta elismert. Ausztria azzal érvel tovabbd, hogy a ,Potize”|,Putize”
elgallitasa jelentds gazdasagi jelentéséggel bir Ausztridban, killondsen a dél-ausztriai székhely( vallalatok szamadra.
Ausztria ezért ugy véli, hogy el kell utasitani azt, hogy az elnevezést kizdrélag a Szlovénidban (a szlovén
hagyomanynak megfelelden) ezen a néven eldillitott termékek szdmara tartsdk fenn. Ausztria mindenesetre gy
véli, hogy biztositani kell, hogy az Ausztridban sok éven dt hagyomdnyosan hasznélt ,Potize” vagy ,Putize”
elnevezés az osztrak hagyomanyoknak megfelelGen el@allitott termék esetében tovabbra is lehetséges legyen.
Osszefoglalva, a felszolalds szerint a bejegyzésre javasolt elnevezés az 1151/2012/EU rendelet 21. cikke (1)
bekezdésének b) pontjaval Gsszhangban jogszerd, elismert és gazdasdgilag jelentds a hasonlé mezdgazdasagi
termékek vagy élelmiszerek tekintetében.

(4)  2020. jalius 28-4n kelt levelében a Bizottsg felkérte az érdekelteket a szitkséges konzultdciok lefolytatdsdra, hogy
sajat belsé eljardsaiknak megfelelGen egyezségre jussanak egymads kozott.

(5)  Szlovénia és Ausztria megallapodasra jutott, amelyrdl a Bizottsdgot az el8irt hatdrid6n belil, 2020. oktéber 5-én
értesitették.

(6)  Szlovénia és Ausztria egyetértett abban, hogy a ,Potize” és ,Putize” kifejezések haszndlata nem mindsiil a ,Slovenska
potica” mint hagyomadnyos kiilonleges termék (HKT) elnevezéssel valé visszaélésnek, az elnevezés utdnzdsinak vagy
arra valé utaldsnak.

(7)  Ezenkivil egyetértettek abban, hogy mind a ,Slovenska potica”, mind pedig a ,Potize” és a ,Putize” elnevezések
jogszertiek. Szlovénia megerdsitette, hogy a ,Slovenska potica” elnevezés hagyomdnyos kiilonleges termékként
(HKT) torténd bejegyzése nem csorbitand az osztrak termeldk jogdt a ,Potize” és a ,Putize” kifejezések hasznélatdra.
Az osztrdk gyartok ugyanakkor nem haszndlhatnak a csomagoldson Szlovénidra utald elemeket (pl. zdszlokat,
szineket stb.).

() HLL 343.,2012.12.14, 1. 0.
() HLC110., 2020.4.2., 12. 0.
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(8) A megéllapodasbdl az kovetkezik, hogy Szlovénia elismerte az osztrdk termel6k azon jogat, hogy tovdbbra is
hasznaljdk a ,Potize” és a ,Putize” elnevezéseket, és ezért nem all fenn az oltalom ald helyezend§ ,Slovenska potica”
oOsszetett elnevezés részét képezd ,potica” oltalom ald helyezésére irdnyuld szandék. Kovetkezésképpen a ,Slovenska
potica” elnevezést egészében kell oltalomban részesiteni, mig a ,Potica” kifejezés haszndlatdt tovabbra is engedélyezni
kell az Unio teriiletén olyan termékek esetében, amelyek nem felelnek meg a ,Slovenska potica” termékleirdsinak,
feltéve, hogy az Unié jogrendjében alkalmazandé elveket és szabélyokat tiszteletben tartjak.

(9) A Szlovénia és Ausztria kozotti megédllapodds nem teszi szitkségessé az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen kozzétett termékleirds modositésat.

(10) Ennek megfelelGen a ,Slovenska potica” elnevezést be kell jegyezni a hagyomdnyos kiilonleges termékek (HKT)
nyilvantartdsiba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Slovenska potica” (HKT) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 bekezdésben szerepld elnevezés a 2.3. osztilyba tartozd terméket jelol. Az els§ bekezdésben emlitett elnevezés
a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () XI. mellékletében meghatdrozott terméket (kenyér, péksiitemények,
cukrészsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb pékaru) jelol.

2. cikk
A ,Potica” elnevezés tovabbra is haszndlhat6 az Unié teriiletén olyan termékek esetében, amelyek nem felelnek meg a
,Slovenska potica” termékleirdsdnak, feltéve, hogy az Unié jogrendjében alkalmazandé elveket és szabdlyokat tiszteletben
tartjak.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. dprilis 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

() A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. jinius 13.) a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl
sz6016 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé szabalyok megdllapitdsarél (HL L 179.,
2014.6.19., 36. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/657 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. dprilis 21.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba vald
bejegyzésér6l [,,Cascaval de Siveni” (OFJ)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz616, 2012., november 21-i 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (3) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdése a) pontjdnak megfelelGen a Bizottsdg kozzétette az Eurépai Unid
Hivatalos Lapjaban Romdnia kérelmét (3 a ,Cascaval de Sdveni” elnevezés oltalom alatt all6 foldrajzi jelzésként (OF))
torténd bejegyzésére.

(2)  2020. mdrcius 30-dn a Bizottsdg kézhez kapta Bulgdria felsz6laldsat és indokoldssal elltott felsz6laldsi nyilatkozatét.
A Bizottsdg 2020. dprilis 2-dn tovdbbitotta Romdnidnak Bulgdria felszdlaldsat és indokoldssal elldtott felszolaldsi
nyilatkozatat.

(3) A Bizottsdg megvizsgdlta a Bulgdria dltal benyujtott felszélalast, és azt elfogadhaténak taldlta. A ,kamkasan” szo,
amely Bulgdria nyilatkozatdban a ,kashkaval” vagy ,kaschaval” sz6 étirdsaként szerepelt, megegyezik a ,cascaval”
elnevezéssel, amely a ,Cascaval de Sdveni” osszetett elnevezés részét képezi. A ,xamxasan” kifejezést Bulgdridban a
Bulgaridban kereskedelmi nagysagrendben elGallitott és forgalmazott alaptejtermékek elnevezéseként haszndljak. Az
indokoldssal elldtott felszolaldsi nyilatkozat szerint a javasolt elnevezés bejegyzése veszélyeztetné a ,kamkasan”
elnevezés vagy a ,kamkasan” kifejezést tartalmazé védjegyek, valamint olyan termékek 1étét, amelyeket a ,Cascaval
de Sdveni” elnevezés bejegyzése irdnti kérelem kozzétételének napjit megel6z8en mdr legaldbb ot éven keresztiil
jogszertien forgalmaztak Bulgaridban.

(4)  2020. mdjus 28-an kelt levelében a Bizottsdg felkérte az érdekelteket a sziikséges konzultdciok lefolytatdsara, hogy
sajat bels6 eljardsaiknak megfelelGen egyezségre jussanak egymds kozott.

(50 Romdnia és Bulgdria megallapoddsra jutott, amelyr6l Romdnia az el6irt hatdridén beliil, 2020. augusztus 28-dn
értesitette a Bizottsagot.

(6)  Romdnia és Bulgdria arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a ,Cascaval de Siveni” elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6
eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartasaba valé bejegyzése nem érintheti hdtranyosan Bulgdria azon
jovébeli kérelmeit, amelyek a ,kamkasan” kifejezést tartalmazd Gsszetett elnevezésnek az uniés mindségrendszerek
keretében torténd bejegyzésére irdnyulnak.

(7)  Mivel a Romdnia és Bulgdria kozotti megegyezés tartalma Osszhangban van az 1151/2012/EU rendelet és az unids
jogszabalyok el@irasaival, azt figyelembe kell venni.

(8)  2020. dprilis 8-dn a Bizottsdg kézhez kapta Gordgorszdg felszélaldsat és indokoldssal elldtott nyilatkozatdt. A
Bizottsdg 2020. dprilis 16-dn tovabbitotta Roménidnak e felszélaldst.

(9) A Bizottsdg megvizsgalta a Gorogorszagtol érkezett felszélaldst és azt elfogadhaténak talalta. A felszélalds szerint a
javasolt elnevezés bejegyzése veszélyeztetné a teljes egészében vagy részben azonos név vagy védjegy, valamint
olyan termékek 1étét, amelyeket a ,Cagcaval de Sdveni” elnevezés bejegyzése irdnti kérelem kozzétételének napjdt
megel8zGen mar legaldbb 6t éven keresztiil jogszertien forgalmaztak Gorogorszagban.

() HLL 343.2012.12.14. 1.o0.
() HLC15.,2020.1.16., 5. 0.
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(10)  2020. junius 2-an kelt levelében a Bizottsdg felkérte az érdekelteket a sziikséges konzultdciok lefolytatasara, hogy
sajat belsé eljardsaiknak megfelelGen egyezségre jussanak egymads kozott.

(11) 2020. augusztus 28-dn Romdnia az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke (3) bekezdésének utolsé albekezdésével
Osszhangban kérelmet nyujtott be a fent emlitett kérelemmel kapcsolatos felszolaldsi eljards keretében
Gorogorszdggal folytatand6 konzultdciok hatdridejének meghosszabbitdsa irdnt, amelynek a Bizottsdg helyt adott.

(12) Romdnia és Gorogorszdg megallapoddsra jutott, amelyr6l Romdnia a meghosszabbitott hatdridén beliil, 2020.
november 27-én értesitette a Bizottsdgot.

(13) Romédnia és Gorogorszag megallapodott abban, hogy a ,Cascaval de Sdveni” elnevezés oltalma nem terjed ki az
onall6an all6 ,cascaval” elnevezésre, hanem csakis a ,Cascaval de Siveni” Osszetett teljes elnevezésre. Ezenkiviil a két
orszdg megallapodott abban, hogy a ,Cascaval de Saveni” elnevezésnek az oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és
foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba vald bejegyzésérdl szol6 rendeletnek egyértelmden meg kell hatdroznia a ,cagcaval”
kifejezés tovabbi haszndlatdnak hatokorét.

(14) Mivel a Romania és Gorogorszag kozotti megegyezés tartalma osszhangban van az 1151/2012/EU rendelet és az
uniods jogszabalyok el6irdsaival, azt figyelembe kell venni.

(15) Ezért a teljes ,Cascaval de Saveni” (OF]) elnevezés oltalmat élvez, a ,cascaval” kifejezést pedig — az Unid jogrendjében
alkalmazand6 elvek és szabdlyok betartdsa mellett — tovabbra is haszndlni lehet a cimkéken és a kiszereléseken az
Uni6 teriiletén,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Cascaval de Sdveni” (OF]) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (}) XI. melléklete szerinti 1.3.
osztdlyba (Sajtok) tartozo terméket jel6l.

2. cikk
A ,cascaval” kifejezést — az Uni6 jogrendjében alkalmazand6 elvek és szabdlyok betartdsa mellett — tovdbbra is haszndlni
lehet a cimkéken és a kiszereléseken az Unio teriiletén.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.
Kelt Briisszelben, 2021. dprilis 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

() A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. jinius 13.) a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl
sz6016 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé szabalyok megdllapitdsarél (HL L 179.,
2014.6.19., 36. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/658 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. dprilis 21.)

az Origanum vulgare L subsp. hirtum (Link) letsw. Var. Vulkanbél (DOS 00001) nyert illoolaj
valamennyi dllatfaj takarmdny-adalékanyagaként torténd engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol sz616, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagok engedélyezésérél, az
engedély megaddsdnak feltételeirdl és az engedélyezési eljardsokrol. Az emlitett rendelet 4. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik az adalékanyagok engedélyezésérél.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével osszefiiggésben értelmezett 4. cikke (1) bekezdésének megfelelGen kérelmet
nytjtottak be az Origanum vulgare L subsp. hirtum (Link) letsw. Var. Vulkanbdl (DOS 00001) nyert illoolaj
valamennyi dllatfaj takarmany-adalékanyagaként torténd engedélyezésére vonatkozdan.

(3) A kérelmezd az adalékanyagnak az ,érzékszervi tulajdonsigokat javitd adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba
val6 besoroldsit kérte. A kérelemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében el6irt
adatokat és dokumentumokat.

(4) Az Eur6pai Elelmiszerbiztonsagi Hat6sig (a tovabbiakban: Hatsag) 2017. november 29-i () és 2019. jilius 4-i (°)
véleményében megallapitotta, hogy — a javasolt felhaszndldsi feltételek mellett — az Origanum vulgare L subsp. hirtum
(Link) letsw. Var. Vulkanb6l (DOS 00001) nyert illéolaj nincs kiros hatdssal sem az dllatok, sem a fogyasztok
egészségre, sem pedig a kornyezetre. Arra a kovetkeztetésre jutott tovabbd, hogy az adalékanyag potencidlisan bér-
és szemirritdld, valamint potencidlisan 1égzGszervi és bdérszenzibilizdlé hatdsinak tekintend§ a fogékony
személyeknél. A Bizottsdg ezért gy véli, hogy megfelel§ ovintézkedéseket kell hozni az emberi egészségre,
kiilonosen az adalékanyag felhaszndldira gyakorolt kdros hatdsok megel6zése érdekében. A Hatdsdg dgy itélte meg,
hogy nem szikséges a forgalomba hozatalt kovet§ egyedi nyomonkévetési elSirdsokat elrendelni. A Hatdsdg
ellendrizte tovdbbd az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratérium 4ltal benydjtott, a
takarmdnyban taldlhat6 takarmany-adalékanyagokra vonatkoz6 analitikai médszerekrél sz616 jelentést.

(5) Az 1831/2003/EK rendelet 5. cikke (2) bekezdésének b) pontja gy rendelkezik, hogy az adalékanyagok kiszerelése
nem lehet a felhaszndldé megtévesztésére alkalmas. Ez killonosen az adalékanyag hatdsainak feltiintetésére
vonatkozik, figyelembe véve azt a kategdridt és csoportot, amely tekintetében engedélyezték. Az érintett
adalékanyag tartalmaz néhany olyan Osszetevét, példaul karvakrolt és timolt, amelyek tenyésztéstechnikai hatdsat
bizonyos, mar engedélyezett adalékanyagokban igazoltdk. Annak érdekében, hogy az adalékanyag szintje
a 150 mg/kg teljes értékd takarmdnyban ne 1épje til a javasolt felhasznaldsi szintet — amely olyan hatdst valt ki,
amely a széban forgd adalékanyag tekintetében nem engedélyezett —, az adalékanyag takarmdnyban vald
felhasznéldsanak feltételeként meg kell hatdrozni a maximalis tartalmat.

(6) A széban forgd anyag értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében eldirt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfelelGen az Origanum vulgare L subsp. hirtum (Link) letsw. Var. Vulkanbdl (DOS
00001) nyert ill6olaj alkalmazdsit az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

() HLL 268.,2003.10.18., 29. o.
(*) EFSA Journal 2017;15(12):5095.
() EFSA Journal 2019;17(7):5794.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Engedélyezés
A mellékletben meghatdrozott, az ,érzékszervi tulajdonsdgokat javité adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és az
,aromaanyagok” funkciondlis csoportba tartozé anyag takarmany-adalékanyagként torténé felhasznédldsa a mellékletben
meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.
2. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. dprilis 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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. Az Origanum vulgare subsp. hir-

tum (Link) letsw. Var. Vulkanbdl
(DOS 00001) nyert illéolajnak
az Origanum vulgare L-b6] nyert
egyéb engedélyezett adalékany-
agokkal alkotott keveréke nem
engedélyezett a takarmdnyok-
ban.

. A takarmdnyipari vallalkozok-

nak munkafolyamatokat és
szervezeti intézkedéseket kell
meghatdrozniuk az adaléka-
nyag és az elSkeverékek fel-
haszndléi szdmadra a belégzés,
a bdrrel valé érintkezés és a
szembe keriilés jelentette ve-
szélyek kezelésére. Ha a kockad-
zatokat e folyamatokkal vagy
intézkedésekkel nem lehet ki-
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- gazkromatogréfia tomeg-
spektrometria és langionizd-
cids detektdlds (GC-MS és
GC-FID)

Az el6keverékekben taldlhat6

oregan¢ illolaj meghatarozasara:

- vizg8z-desztillacié gdzkroma-
tografia tomegspektrometrid-
val és langionizdciés detektd-
ldssal (GC-MS és
GC-FID)

kiiszobolni vagy minimélisra
csokkenteni, akkor az adalé-
kanyagot és az el6keverékeket
egyéni védGeszkozokkel, tobb-
ek kozott védémaszkkal, véds-
szemiiveggel és védGkesztytivel
kell hasznalni.

(") Natural sources of flavourings — Report No. 2 [Az {zesit6k természetes forrdsai — 2. sz. jelentés] (2007)

(%) Az analitikai modszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjan taldlhaté: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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HELYESBITESEK

Helyesbités az 561/2006/EK rendeletnek a maximdlis napi és heti vezetési idGre, a minimum

sziinetekre, valamint a napi és heti pihenGiddre vonatkozé minimumkévetelmények tekintetében és

a 165/2014/EU rendeletnek a menetird késziilékkel torténd helymeghatirozis tekintetében torténd
modositdsarél sz616, 2020. jilius 15-i (EU) 2020/1054 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelethez

(Az EurGpai Uni6 Hivatalos Lapja L 249., 2020. jilius 31.)

1. A 2. oldalon, a (13) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész:  ,A jarmivezet6k j6 munkakorilményeinek és biztonsiganak garantdldsa érdekében célszerd
egyértelmiivé tenni azt a kovetelményt, hogy ha a jirmivezetSk otthonuktdl tivol toltik a
rendszeres heti pihendidejiiket, szinvonalas és genderbardt szélldshelyet kell biztositani szdmukra.”,

helyesen: LA jarmivezet6k j6 munkakorilményeinek és biztonsiganak garantildsa érdekében célszerd
egyértelm(ivé tenni azt a kovetelményt, hogy ha a jirmivezet6k otthonuktdl tivol toltik a
rendszeres heti pihendidejiiket, szinvonalas és a nemiiket figyelembe vevd szdllashelyet kell
biztositani szdmukra.”

2. A 7. oldalon, az 1. cikk 6. pontjinak c) alpontjdban, az 561/2006/EK rendelet 8. cikkének modositott (8)
bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,Ezeket megfelel§ alvasi és tisztdlkoddsi helyiségekkel rendelkezd, erre alkalmas genderbardt
széllashelyen kell megtartani.”,

helyesen: ,Ezeket megfeleld alvési és tisztalkoddsi helyiségekkel rendelkezd, erre alkalmas, a nemet figyelembe
vev§ széllashelyen kell megtartani.”

3. A 8. oldalon, az 1. cikk 7. pontjiban, az 561/2006/EK rendelet 1j 8a. cikke (1) bekezdésének negyedik franciabe-
kezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,— genderbarat tisztalkodasi helyiségek,”

helyesen: ,— anemet figyelembe vevé tisztdlkodasi helyiségek,”.
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Helyesbités a vas-ndtrium-tartaritok valamennyi dllatfaj takarmdny-adalékanyagaként t6rténd
engedélyezésér6l sz616, 2016. janius 8-i (EU) 2016/896 bizottsigi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 152., 2016. jiinius 9.)
Az 5.0ldalon, a melléklet ,Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai modszerek — hatoanyag jellemzése” oszlopdban:

a kovetkezd szo-,CAS-szam: 1280193-05-9”
Vegresz :

helyesen: ,CAS-szdm: 1280193-05-6".
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Helyesbités az uniés koltségvetés védelmét szolgdlé dltalinos feltételrendszerrdl sz6lo, 2020.
december 20-i (EU) 2020/2092 eurépai parlamenti és tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 433. 1, 2020. december 22.)

A cimlapon és az 1. oldalon a cimben:

a kovetkezd szovegrész: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2020/2092 rendelete (2020. december 16.) az unids
koltségvetés védelmét szolgdl dltaldnos feltételrendszerrdl”

helyesen: ,Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2020/2092 rendelete (2020. december 16.) az
unids koltségvetés védelmét szolgdlé dltalinos feltételrendszerrdl”
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